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Carta de fecha 4 de abril de 1984 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Viet Nam ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitirle adjunto el texto de la declaracién de techa
3 de abril de 1984 formulada por el portavoz del Minjisterio de Relaciones
Exteriores de la Repiblica Socialista de viet Nam en relacidén con el pombardeo de
territorio vietnamita peor China.

Agradeceria mucho a Su Excelencia que se sirviera hacer distribuir el presente
documento como documento oficial de la Asamblea General en relacién con los
temas 37 y 124 de la lista preliminar, y del Consejo de Sequridad.

(Firmado) HOANG BICH SON
Representante Permanente
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ANEXO
Declaracién formulada por el portavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores

de la Republica Socialista de Viet Nam en relacidn con el bombardeo de
territorio vietnamita por China

EL 2 de abril de 1984, las"autoridades‘chinas ordenaron a sus fuerzas armadas
que dispararan miles de piezas de artilleria en ocho lugares de la frontera de
Viet Nam, en las provincias de Quang Ninh, Lang Son, Cao Bang, Ha Tuyen y Lai
Chau. Calificaron dicho bombardeo de acto de "legitima detensa" en represalia por
las "provocaciones armadas de Vviet Nam" en la zona de la frontera con China.

China ha recurrido a menudo a maniobras semejantes durante los Gltimos cinco
affos con el propdsito de encubrir su colusién con las autoridades tailandesas Y
apoyo a la pandilla genocidia de Pol Pot contra el proceso de recuperacidn del
pueblo de Kampuchea en particular y contra los tres paises de Indochina en gencral.

En los (ltimos cinco afos, cada vez que los restos de las fuerzas de Pol pot
lanzaban atagques contra el territorio Kampucheano desde sus refugios en Tailandia,
China realizaba simultdneamente bombardecs de artillerfa a fin de producir tirantez
a lo largo de la frontera sino-vietnamita.

Desde que se inicid este afio, las autoridades chinas y tailandesas han
intentado fomentar las actividades de sabotaje de la camarilla de Pol Pot. B8in
embargo, cuandeo las fuerzas armadas kampucheanas, con la asistencla de voluntarios
del ejéreito vietnamita, castigaron a los saboteadcres, China fabricd en colusién
con Tailandia las llamadas "violaciones vietnamitas de la soberania tailandesa",
realizando feroces bombardeos de artillerfia en la regién de la frontera
septentrional de Vviet Nam.

Como se sabe, la situacién a lo largo de la frontera entre Viet Nam y China na
permanecido relativamente calmada Ultimamente., Es evidente que el depominado acto
de "legitima defensa" de China es una medida calculada que tiene por objeto ejercer
presidén en Viet Nam desde dos lados con miras a salvar a la pandilla genocidia de
Pol Pot contra los golpes punitivos del ejército y el pueblo de Kampuchea, crear la
tensidn y contrarrestar la tendencia creciente al didlogo entie log paises de
Indochina y de la Asociacidén de Naciones del Asia Sudoriental.

Tal acto de las autoridades chinas constituye una flagrante vicolacién de la
suberania de Viet Nam, pone en peligro la sequridad y perturba la vida normal del
pueblo vietnamita en la zona tronteriza. Constantemente vigilantes, el ejército vy
el pueblo de las provincias de la frontera septentrional de Viet Nam han castigado
debidamente a los expansionists chinos por sus acciones criminales.

Bl Mintsterio de Relaciones Exteriores de la Repdblica Soclalista de Viet Nam
denuncia y condena decididamente ante la opinidn plblica mundial y el pueblo chino
la po'ftica de las autoridades de China de fomentar y apoyar a la pandilla genocida
de Pol Pot, .que sigue perpetrando crimenes, y exige resultamente que se ponga tin
de inmediato a sus actos hostiles respecto de los tres paises de Indochina, actos

que son contrarios a los intereses del puebloe chino as{ como a la pac y la
estabilidad »n el Asia Sudorirental,

[

Hanoi, 3 de abril de 19384



